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muudetakse maarust (EL) 2017/1938 seoses gaasi hoiustamise rolliga
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— Euroopa Parlamendi esimese lugemise tulemus

(Strasbourg, 7.—10. juuli 2025)

I. SISSEJUHATUS

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 294 ja kaasotsustamismenetluse praktilist korda

kisitlevale iihisele deklaratsioonile! toimus ndukogu, Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahel rida

mitteametlikke kontakte eesmirgiga jouda eespool nimetatud ettepaneku suhtes kokkuleppele

esimesel lugemisel.

! ELT C 145, 30.6.2007, 1k 5.
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Sellega seoses esitas todstuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni (ITRE) esimees

Borys BUDKA (PPE, PL) ITRE nimel kompromissmuudatusettepaneku (muudatusettepanek nr 9)
eespool nimetatud mééruse ettepaneku muutmiseks, mille kohta ta oli koostanud raporti projekti.
Konealuse muudatusettepaneku suhtes jouti kokkuleppele eespool nimetatud mitteametlike

kontaktide kéigus.

Lisaks sellele esitasid Sarah KNAFO (ESN, FR) ja Markus BUCHHEIT (ESN, DE) vastavalt

muudatusettepanekud 10—15 ja muudatusettepanekud 16—18.
Il. HAALETUS

Taiskogu vattis 8. juulil 2025 toimunud hiiletusel eespool nimetatud méiruse ettepaneku
muutmiseks esitatud kompromissmuudatusettepaneku (muudatusettepanek nr 9) vastu. Muid
muudatusettepanekuid vastu ei voetud. Selliselt muudetud komisjoni ettepanek kujutab endast
parlamendi esimese lugemise seisukohta, mis on esitatud kéesoleva dokumendi lisas toodud

parlamendi seadusandlikus resolutsioonis?.

Parlamendi seisukoht vastab institutsioonide vahel eelnevalt kokkulepitule. Seetdttu peaks ndukogul

olema vdimalik parlamendi seisukoht heaks kiita.

Oigusakt voetakse seejirel vastu parlamendi seisukohale vastavas sdnastuses.

2 Seadusandlikus resolutsioonis esitatud parlamendi seisukoha versioonis on dra mirgitud

komisjoni ettepanekusse muudatusettepanekuga tehtud muudatused. Komisjoni teksti lisatud
tekst on esile tostetud paksus kaldkirjas. Siimbol ,, I “ tdhistab vélja jaetud teksti.
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LISA
(8/7/2025)

P10_TA(2025)0140

Gaasi hoiustamise roll gaasitarnete tagamisel enne talvehooaega

Toostuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjon
PE772.015

Euroopa Parlamendi 8. juuli 2025. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta
votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méirus, millega muudetakse méiérust
(EL) 2017/1938 seoses gaasi hoiustamise rolliga gaasitarnete tagamisel enne
talvehooaega (COM(2025)0099 — C10-0041/2025 — 2025/0051(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2025)0099),

—  vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2 ja artikli 194
16iget 2, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile
(C10-0041/2025),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 1diget 3,
— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 26. mirtsi 2025. aasta arvamust!,
— pérast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

— vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 75 16ike 4 alusel heaks
kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esindaja poolt 27. juuni 2025. aasta kirjas
voetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 294 15ikele 4,

- vottes arvesse kodukorra artiklit 60,

—  vottes arvesse to0stuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni raportit
(A10-0079/2025),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

1 ELT C, C/2025/2967, 16.6.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/2967/0j.

11328/25 3
GIP.INST ET


http://data.europa.eu/eli/C/2025/2967/oj

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab
selle uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning litkmesriikide parlamentidele.
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P10_TC1-COD(2025)0051

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 8. juulil 2025. aastal
eesmérgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) 2025/..., millega
muudetakse méirust (EL) 2017/1938 seoses gaasi hoiustamise rolliga gaasitarnete tagamisel
enne talvehooaega

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 194 16iget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

pérast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C, C/2025/2967, 16.6.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/2967/0].
Euroopa Parlamendi 8. juuli 2025. aasta seisukoht.
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ning arvestades jargmist:

(1

2

3)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) 2022/10323 vdeti vastu gaasitarnekriisi ja
gaasihindade enneolematu tdusu tottu, mille tingis Venemaa Ukraina-vastane
agressioonisoda alates 2022. aasta veebruarist, mis ajendas liitu tegutsema koordineeritult

ja terviklikult, et véltida edasistest gaasitarnehéiretest tulenevaid voimalikke riske.

Alates Venemaa Ukraina-vastase agressioonisoja algusest on liidu eesmiirk veelgi
suurendada oma soltumatust Venemaa energiast. See rohutab pakilist vajadust tagada
rahvusvaheliste partnerite kaudu alternatiivne energiavarustus veeldatud maagaasi voi
torugaasiga, tekitamata uusi soltuvusi. Sellega seoses on ddrmiselt oluline tagada
alternatiivsed energiatarned usaldusvdidrsetelt partneritelt. Komisjon esitas 17. juunil
2025. aastal mdiiruse ettepaneku, et lopetada jark-jirgult tiielikult Venemaa gaasi
import liitu, mis holmab eelkoige Euroopa Parlamendi ja noukogu mdidruse

(EL) 2017/1938¢ muutmist. Lisaks sisaldab komisjoni ettepanek meetmeid, mis
voimaldavad votta kasutusele tugeva ja tohusa siisteemi liidu piiri iiletava Venemaa
gaasi jilgimiseks. Sellised meetmed aitaksid ka seirata, kas Venemaa gaasi hoiustatakse
liidus. Venemaa gaasiimpordi tiielik jirkjirguline lopetamine véimaldab tugevdada
mddruses (EL) 2017/1938 siitestatud gaasi hoiustamist késitlevaid siitteid, aidates kaasa
sellele, et liidul oleks vastupidavam energiasiisteem. Vottes arvesse Venemaa Ukraina-
vastast agressioonisoda, peaks liit kiiresti liikuma téiieliku soltumatuse suunas Venemaa
Sfossiilkiitustest. Gaasihoidlate tiituvuse sihttaset puudutavate meetmete pikendamine
mitte ainult ei aitaks jitkuvalt tagada varustuskindlust, vaid oleks ka peamine vahend

liidu joupingutustes kaotada soltuvus Venemaalt pdrit gaasi impordist.

Mairusega (EL) 2022/1032 muudeti méérust (EL) 2017/1938, kehtestades ajutise
oigusraamistiku meetmetele, mis kisitlevad gaasihoidlate tiituvuse sihttaset, et tugevdada

liidus gaasivarustuskindlust, eelkdige kindlustada gaasitarned kaitstud tarbijatele.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. juuni 2022. aasta méarus (EL) 2022/1032, millega
muudetakse miiruseid (EL) 2017/1938 ja (EU) nr 715/2009 seoses gaasi hoiustamisega
(ELT L 173, 30.6.2022, 1k 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1032/0j).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 25. oktoobri 2017. aasta mddirus (EL) 2017/1938, mis
kdsitleb gaasivarustuskindluse tagamise meetmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks
mdidrus (EL) nr 994/2010 (ELT L 280, 28.10.2017, Ik 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1938/0j).
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4

)

(6)

Gaasihoidlates hoiustatav gaas moodustab 30 % liidu gaasitarbimisest talvekuudel ning
korralikult tdidetud maa-alused gaasihoidlad ja gaasinoudluse vabatahtlik vihendamine
aitavad gaasivarustuskindlusele oluliselt kaasa, tagades tdiendava gaasi juhul, kui

pakkumine ja noudlus ei ole piisavalt tasakaalus voi esinevad tarnehdired.

Siduva tdituvuse sihttaseme ja tditmistrajektoori kehtestamine igale liikkmesriigile koos
mitme veebruariks, maiks, juuliks ja septembriks seatud vahe-eesmirgiga, tagamaks et
gaasihoidlad oleksid asjaomase aasta 1. novembriks 90 % ulatuses tdidetud, osutus
Venemaa Ukraina-vastasest agressioonisojast pohjustatud energiakriisi ajal viga
oluliseks, et tulla toime gaasivarustuse puudujdigiga ning vihendada turu ebakindlust ja

hinnavolatiilsust.

Hoolimata gaasiturul valitseva olukorra olulisest paranemisest vorreldes aastatega 2022—
2023' , on olukord Euroopa gaasiturul endiselt pingeline ja geopoliitiline olukord endiselt
ebaselge. Tihedam konkurents veeldatud maagaasi lilemaailmsete tarnete pérast voib
suurendada hinnavolatiilsuse moju litkmesriikidele. Sellistel juhtudel on gaasi hoiustamise

roll endiselt ulioluline. I
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¥

)

Kooskdlas médrusega (EL) 2017/1938 liitkmesriikidele kehtestatud kohustus jérgida iga-
aastast tditmistrajektoori ja tagada tdituvuse sihttaseme saavutamine iga aasta

1. novembriks 16peb 31. detsembril 2025.

Seoses gaasitarnijate ja gaasi tarnivate riikide usaldusvidrsusega tuleb arvesse votta

muutunud iilemaailmset poliitilist keskkonda.

Arvestades, et Euroopa on gaasi impordi struktuuriga seotud riske edukalt vihendanud,
tuleks liidu gaasivajaduse rahuldamise tildises raamistikus saavutada tasakaal
energiajulgeoleku ja turupohiste pohimotete juurde naasmise vahel. Seepiirast peaks see
olema hoidlate tditmise perioodil piisavalt paindlik, et oleks voimalik kiiresti reageerida
pidevalt muutuvatele turutingimustele ja eelkdige kasutada dra parimaid ostuvdimalusi, et
langetada Euroopas gaasihindu. Eelkoige peaks liikmesriikidel olema voimalik
saavutada tiituvuse sihttase mis tahes ajahetkel 1. oktoobrist kuni 1. detsembrini, vottes
arvesse liikmesriikide gaasi hoidlast viiljaviimise perioodi algust, ilma et nad peaksid

hoidma hoiustamise taset tdituvuse sihttasemel kuni 1. detsembrini.
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(10)

(1)

Liikmesriikide poolt igal aastal oma iga-aastase tiitmiskava esitamiseks kehtestatud
tditmistrajektooride eesmiirk on tagada, et siduv tdituvuse sihttase saavutatakse
asjaomasel aastal ajavahemikul 1. oktoobrist kuni 1. detsembrini. Tditmistrajektoor
peaks olema siiski soovituslik ja voimaldama téita hoidlaid selliselt, et turuosalistel oleks
kogu aasta jooksul piisavalt paindlikkust, vottes arvesse komisjoni 5. mdrtsi 2025. aasta
soovitust C(2025)1481 gaasihoidlate tiituvuse sihttasemete rakendamise kohta

2025. aastal.

Raskete tingimuste korral, mis piiravad voimet tagada, et gaasihoidlad tiidetakse
kooskolas mdirusega (EL) 2017/1938, niiiteks mdrgid kauplemistegevusest, mis takistab
kulutohusat hoiustamist, madal hooajaline hinnavahe, korged hinnad, trajektoorist
madalamad hoiustamistasemed liikmesriigi tasandil voi ettendgematud tehnilised
asjaolud, mis muudaksid gaasi hoidlatesse sissejuhtimise keeruliseks ja kulukaks, peaks
litkmesriikidel olema voimalik kalduda tiituvuse sihttasemest kuni kiimme

protsendipunkti korvale.
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(12)

(13)

(14)

Lisaks tuleks juhul, kui esinevad piisivalt ebasoodsad turutingimused, nditeks on mdirke
voimalikust turuga manipuleerimisest voi hoidlate kulutohusat tiitmist takistavast
kauplemistegevusest, mis oluliselt piirab voimet tagada, et gaasihoidlad tiidetakse
kooskolas mddrusega (EL) 2017/1938, anda komisjonile oigus lubatud korvalekalde
mddra delegeeritud oigusaktiga veelgi suurendada. Konealune suurendamine ei tohiks

iiletada viit tiiendavat protsendipunkti.

Komisjoni hinnang praegusele energiajulgeoleku raamistikule on kinnitanud hoidlate
téditmise nduete positiivset moju gaasivarustuskindlusele ja seda positiivset moju tuleks

sdilitada ka pérast 2025. aastat.

Samal ajal peaks kiesolev mdiiirus vastama gaasiturgude praegustele ja tulevastele
muutustele, aitama saavutada strateegilist eesmdirki langetada energiahindu ja
holbustama hoidlate taastiitmisel jirkjirgulist naasmist turupohiste mehhanismide

Jjuurde.

11328/25
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(15)

(16)

(17)

Varustuskindluse ja gaasihoidlate asjakohase tiituvustaseme sdilitamiseks peaks
komisjon tegema pidevat turuseiret ning uurima voimalusi, kuidas aidata saavutada
tdituvuse sihttaset, muu hulgas kasutades tulemuslikumalt voimalusi, mida pakub
noukogu mdiruse (EL) 2022/2576° alusel loodud noudluse koondamise ja iihisostude

mehhanism.

Seepdrast on vaja pikendada kuni 2027. aasta lopuni asjaomaseid gaasihoidlate tditmist
kasitlevaid sétteid, mis suurendavad gaasihoidlate kasutamise prognoositavust ja
labipaistvust kogu liidus, muutes samal ajal konealused sdtted teataval mdidiral

paindlikumaks.

Kuna asjakohaseid gaasihoidlate tiitmist kiisitlevaid siitteid tuleks kohaldada
voimalikult kiiresti enne jiargmise talvehooaja algust, et liikmesriigid saavutaksid oma
sihttaseme oigel ajal, peaks kiiesolev mddrus joustuma jirgmisel pieval piirast selle

avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Noukogu 19. detsembri 2022. aasta mddrus (EL) 2022/2576, millega suurendatakse

solidaarsust gaasi ostmise parema koordineerimise, usaldusvdiiirsete hinna vordlusaluste

Jja piiriiilese gaasikaubanduse abil (ELT L 335, 29.12.2022, Ik 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2576/0j).

11328/25
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(18) Kooskolas parema éigusloome ja lihtsustamise pohimottega ning kajastades liidu
energiajulgeoleku raamistiku iildist parandamist, tuleks viltida kiiesoleva mdiirusega

tarbetu halduskeerukuse tekitamist.

(19) Nagu on mdrgitud komisjoni 26. veebruari 2025. aasta teatises ,, Taskukohase energia
tegevuskava*“, selgus hiljutisest energiakriisist, mis oli seni Euroopas ilmnenutest koige
riingem, kui oluline on ELi tasandil koordineerimine, et ohjeldada jirske hinnatouse
siseturul. Selleks et suurendada vastupanuvoimet voimalikule tulevasele energiakriisile,
vajavad liikmesriigid vahendeid, mille abil votta tohusaid meetmeid, samuti tuleb
hiljutistest siindmustest opitu toel tugevdada varustuskindluse oigusraamistikku. Muu
hulgas tuleks nouetekohaselt arvesse votta kaitstud tarbijate maoistet,
konkurentsimoonutuste ennetamist ja siseturu nouetekohast toimimist, samuti gaasi
alternatiivsete energiaallikate, nditeks taastuvate energiaallikate ja vesiniku rolli ning

energiatohususe rolli muutuvas energiaallikate jaotuses.
(20) Mairust (EL) 2017/1938 tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1
I Maiirust (EL) 2017/1938 muudetakse jirgmiselt.

1) Artikli 2 punkt 27 asendatakse jirgmisega:

w27) tditmistrajektoor — iga litkmesriigi maa-alustele gaasihoidlatele seatud mitu
soovituslikku vahe-eesmdirki, mis kajastavad liikmesriigi tiitmiskava ja mis on

kindlaks mdiratud kooskolas artikli 6a loikega 7;“.

2) Artiklit 6a muudetakse jirgmiselt:
a)  loike 1 sissejuhatav osa asendatakse jirgmisega:

»1.  Kui loigetest 2—5f ei tulene teisiti, peavad liikmesriigid saavutama iga aasta
1. oktoobrist kuni 1. detsembrini mis tahes ajahetkel koigi nende
territooriumil asuvate ja nende territooriumil asuva turupiirkonnaga otse
ithendatud maa-aluste gaasihoidlate ning Ib lisas loetletud hoidlate tiituvuse

koguvoimsuse osas jirgmised sihttasemed: “;
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b)

lisatakse jirgmised loiked:

wda. Olenemata loikest 1 ja ilma et see piiraks teiste liikmesriikide kohustust tiita

5b.

asjaomased maa-alused gaasihoidlad, voib iga litkmesriik raskete tingimuste
korral, mis piiravad voimet tagada maa-aluste gaasihoidlate tiitmist
kooskolas kiiesoleva mdirusega, otsustada kalduda loike 1 punktis b

séitestatud tiituvuse sihttasemest kuni kiimme protsendipunkti korvale.

Olenemata loikest 1 voib iga liikmesriik lisaks loike 5a kohasele voimalikule
korvalekaldele ja ilma et see piiraks teiste litkmesriikide kohustust tiiita
asjaomased maa-alused gaasihoidlad otsustada kalduda loike 1 punktis b

séitestatud tdituvuse sihttasemest korvale kuni viis protsendipunkti, kui:

11328/25
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a)  gaasi tootmine tema riigis iiletab tema eelneva kahe aasta keskmist

aastast gaasitarbimist voi

b)  tema territooriumil asuva iile 40 TWh tehnilise voimsusega maa-aluse
gaasihoidla spetsiifiliste tehniliste omaduste tottu on gaasi
sissejuhtimise kiirus viiike ja sissejuhtimisperiood seetottu erakordselt

pikk, st pikem kui 115 pdeva.

Liikmesriik voib kasutada esimeses loigus sdtestatud paindlikkusmeetmeid
itksnes juhul, kui see ei mojuta negatiivselt otse iihendatud liikmesriikide
voimet tarnida gaasi oma kaitstud tarbijatele ega gaasi siseturu toimimist.
Komisjon hindab koostoos liikmesriikidega, kes kasutavad konealuses loigus
osutatud paindlikkusmeetmeid, nende paindlikkusmeetmete rakendamise
voimalikke tagajirgi ja teavitab sellest viivitamata

gaasikoordineerimisriihma.
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Sc.

Piisivalt ebasoodsate turutingimuste korral ja tingimusel, et liidu ja
litkmesriikide varustuskindlust ei kahjustata, on komisjonil 6igus
suurendada artikli 19 kohase delegeeritud oigusaktiga iitheks hoidlate
tiitmise perioodiks kiesoleva artikli loike 5a kohaselt lubatud korvalekallet.
Selline suurendamine ei iileta viit tiiendavat protsendipunkti. Voimaliku
suurendamise hindamisel votab komisjon eelkoige arvesse hoidlate tiituvuse
taset, gaasi pakkumist iilemaailmsel tasandil, Euroopa maagaasi
iilekandesiisteemi haldurite vorgustiku hooajalise pakkumise prognoosi ja
turuga manipuleerimisele viitavaid miirke. Kiesoleva artikli loike 5a kohaselt
lubatud korvalekalde mdidira suurendamisel kohandab komisjon kiiesoleva
artikli loikes 2 ning artikli 6¢ loigetes 1 ja 5 sitestatud mahtusid samal
mddiral, et tagada liikmesriikidele kohaldatavate tiituvuse sihttasemete tiielik

kooskola.
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5d. Liikmesriigid voivad loikes 5a sitestatud tingimustega samadel tingimustel
otsustada loikes 2 siitestatud mahust kuni 3,88 protsendipunkti korvale

kalduda.

Se. Liikmesriigid voivad kiiesoleva artikli loikes 5a sdtestatud tingimustega
samadel tingimustel otsustada artikli 6¢ loigetes 1 ja 5 siitestatud aastasest
keskmisest gaasitarbimise mahust kuni 1,66 protsendipunkti korvale

kalduda.

5f. Liikmesriigid, kes kasutavad monda loigetes 5a—5e siitestatud
paindlikkusmeedet, peavad viivitamata konsulteerima komisjoniga ja esitama
selle kohta pohjenduse. Komisjon edastab gaasikoordineerimisriihmale ja
koigile otseselt mojutatud liikmesriikidele viivitamata teabe koigi kasutatud

paindlikkusmeetmete kumulatiivse moju kohta.*;
¢) loiked 6, 7 ja 8 asendatakse jirgmisega:

»0. Tiituvuse sihttaseme saavutamiseks piiiiavad liikmesriigid jirgida kooskolas

loikega 7 kehtestatud tiitmistrajektoori.
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2023. aasta ja sellele jirgnevate aastate kohta esitab iga liikmesriik, kellel on
maa-alused gaasihoidlad, komisjonile eelneva aasta 15. septembriks
kokkuvotlikul kujul oma territooriumil asuvate maa-aluste ja otse tema
turupiirkonnaga iihendatud gaasihoidlate tiitmistrajektoori veebruari, mai,
juuli ja septembri vahe-eesmdirkidega, sealhulgas tehnilise teabe.
Tditmistrajektoor ja vastavad vahe-eesmdrgid pohinevad eelneva viie aasta

keskmisel tiitmismddral.

Liikmesriikide puhul, kelle gaasihoidlate tiituvuse sihttaset viihendatakse
vastavalt loikele 2 35 %-ni nende aastasest keskmisest gaasitarbimisest,

vihendatakse vastavalt ka tiitmistrajektoori vahe-eesmdirke.

Komisjon teavitab pohjendamatu viivituseta gaasikoordineerimisriihma

litkmesriikide esitatud koigist tiitmistrajektooridest.

Iga liikmesriik votab kooskolas artikliga 6b koik vajalikud meetmed tiituvuse
sihttaseme saavutamiseks. Kui liikmesriik monel aastal tiituvuse sihttaset ei
saavuta, votab ta mojusaid meetmeid varustuskindluse tagamiseks, vottes
samal ajal arvesse moju gaasituru hindadele. Kui liikmesriik ei saavuta
tdituvuse sihttaset, teavitab ta sellest viivitamata komisjoni ja
gaasikoordineerimisriihma, esitades tiituvuse sihttaseme saavutamata

jéadmise pohjused ja teabe voetud meetmete kohta. “;
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d)

loiked 10 ja 11 asendatakse jirgmisega:

»10. Iga liikmesriigi pidev asutus voib votta tiitmistrajektoori jirgimiseks
kooskolas artikliga 6b koik vajalikud meetmed, sealhulgas kehtestada riigi
tasandil siduvad vahe-eesmiirgid. Ta seirab pidevalt tiitmistrajektoori
jargimist ja teavitab sellest korrapdiraselt gaasikoordineerimisriihma.
Komisjon teavitab gaasikoordineerimisrithma korrapiraselt sellest, mil

mdidral iga litkmesriik jirgib soovituslikku trajektoori.
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11.

Kui liikmesriik kaldub oluliselt ja piisivalt tiitmistrajektoorist korvale ning
seab sellega ohtu tiituvuse sihttaseme saavutamise voi kui ta kaldub
tiituvuse sihttasemest korvale mdiiral, mis ei ole artiklite 5a—5e kohaselt
lubatud, esitab komisjon asjakohasel juhul piirast gaasikoordineerimisriihma
Jja asjaomaste liikmesriikidega konsulteerimist konealusele litkmesriigile voi
teistele asjaomastele liikmesriikidele soovituse meetmete kohta, mis tuleb
votta, et korvalekaldumine lopetada voi minimeerida selle moju
varustuskindlusele, vottes muu hulgas arvesse voimalikke raskeid tingimusi
voi ebasoodsaid turutingimusi ja liikmesriikide eripdra, nditeks maa-aluste
gaasihoidlate tehnilisi omadusi ja suurust vorreldes riigisisese
gaasitarbimisega, maa-aluste madala kiitteviiirtusega gaasi hoidlate tihtsuse
vihenemist gaasivarustuskindluse tagamisel ning olemasolevat veeldatud

maagaasi hoiustamise voimsust.
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3) Artikli 6b loige 2 asendatakse jirgmisega:

»w2. Meetmed, mille liikmesriigid votavad kiiesoleva artikli loike 1 kohaselt, piirduvad
sellega, mis on vajalik tiitmistrajektooride jirgimiseks, kui see on asjakohane, ja
tdituvuse sihttasemete saavutamiseks. Koik artikli 6a loigete 8 ja 10 kohaselt
voetud meetmed peavad olema selgelt mdiratletud, libipaistvad, proportsionaalsed,
mittediskrimineerivad ja kontrollitavad. Need ei tohi pohjendamatult moonutada
konkurentsi ega gaasi siseturu nouetekohast toimimist ega ohustada teiste
liikmesriikide voi liidu gaasivarustuskindlust. Liikmesriigid teavitavad nendest

meetmetest viivitamata komisjoni ja gaasikoordineerimisriihma. “
4) Artiklit 6¢c muudetakse jirgmiselt:
a) loike 1 esimene loik asendatakse jirgmisega:

wl. Liikmesriigid, kellel ei ole maa-aluseid gaasihoidlaid, tagavad, et nende
turuosalised on solminud kokkulepped selliste liikmesriikide maa-aluste
hoidlate halduritega voi muude turuosalistega, kellel on maa-alused
gaasihoidlad. Konealustes kokkulepetes nihakse ette, et liikmesriigid, kellel
ei ole maa-aluseid gaasihoidlaid, kasutavad 1. detsembriks
hoiustamisvoimsusi mahus, mis vastab vihemalt 15 %-le nende viimase viie
aasta aastasest keskmisest gaasitarbimisest. Kui piiriiilene iilekandevoimsus
voi muud tehnilised piirangud ei voimalda liikmesriigil, kellel ei ole maa-
aluseid gaasihoidlaid, tiielikult kasutada 15 % sellest hoiustamisvoimsuse
mahust, hoiustab nimetatud litkmesriik ainult tehniliselt voimalikku

mahtu.“;
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b)

d)

loike 2 kolmas loik asendatakse jargmisega:

» Litkmesriigid, kellel ei ole maa-aluseid gaasihoidlaid, toendavad loike 1 jirgimist

ja teavitavad sellest komisjoni. “;
loike 5 esimese loigu punkt a asendatakse jirgmisega:

»a) tagab, et mis tahes ajahetkel 1. oktoobrist kuni 1. detsembrini vastavad
hoiustamismahud viihemalt viimase viie aasta keskmisele kindlaksmdidratud
hoiustamisvoimsuse kasutamisele, vottes muu hulgas arvesse
viljastamishooajal gaasihoidla asukohaks olevatest liikmesriikidest piirit

vooge viimase viie aasta jooksul, voi*;

loige 6 jietakse viilja.
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5) Artiklit 6d muudetakse jirgmiselt:

a)

loiked 1 ja 2 asendatakse jirgmisega:

”1-

Hoidlate haldurid teatavad tiituvusandmed vastavalt artiklis 6a siitestatule
iga asjaomase maa-aluse gaasihoidla asukohaliikmesriigi pidevale asutusele
ja kohaldatavuse korral konealuse liikmesriigi mddratud iiksusele (edaspidi

wmddratud iiksus*“).

Péidev asutus, ja kui see on kohaldatav, iga liikmesriigi mddratud iiksus,
seirab iga kuu lopus oma territooriumil asuvate maa-aluste gaasihoidlate
tdituvust ja teatab tulemused pohjendamatu viivituseta komisjonile. Piidev
asutus esitab ka teabe selle kohta, kui suure osa moodustab Venemaalt piirit
hoiustatav gaas tema liikmesriigi gaasihoidlate turuvalmis gaasi mahust, kui

selline teave on kidttesaadav.

Asjakohasel juhul véoib komisjon paluda Euroopa Liidu Energeetikasektorit
Reguleerivate Asutuste Koostoo Ametilt (ACER) abi seire tegemisel. *;
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b) loiked 4 ja 5 asendatakse jirgmisega:

»w4. Gaasikoordineerimisriithm abistab komisjoni tiitmistrajektooride ja tdituvuse
sihttasemete seirel ning koostab komisjonile suunised asjakohaste meetmete
kohta, millega tagada parem jirgimine juhul, kui liikmesriigid kalduvad
tdaitmistrajektoorist korvale ja ohustavad sellega tiituvuse sihttaseme
saavutamist, voi millega tagada tiituvuse sihttaseme saavutamine. Komisjon
voib asjakohasel juhul votta vastu meetmeid, et kasutada tulemuslikumalt
voimalusi, mida pakub noukogu mddruse (EL) 2022/2576* alusel loodud

noudluse koondamise ja ithisostude mehhanism.

5. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et saavutada tiituvuse sihttase
ning nouda turuosalistelt selleks vajalike hoiustamiskohustuste tiitmist,
kehtestades muu hulgas asjaomaste turuosaliste suhtes piisavalt hoiatavad
karistused ja trahvid. See ei piira komisjoni rolli kiesoleva mdiiruse
nouetekohase kohaldamise jilgimisel ja tagamisel, sealhulgas andes
litkmesriikidele abi voi suuniseid kdesoleva loike rakendamiseks tehtavates

pingutustes.

* Noukogu 19. detsembri 2022. aasta mdiirus (EL) 2022/2576, millega
suurendatakse solidaarsust gaasi ostmise parema koordineerimise,
usaldusvdiirsete hinna vordlusaluste ja piiriiilese gaasikaubanduse abil
(ELT L 335, 29.12.2022, Ik 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2576/0j). “
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6) Artikli 17a loikesse 1 lisatakse jirgmine punkt:

»e) teave, mis kisitleb liidu gaasihoidlates hoiustatava Venemaalt pirit gaasi osakaalu

ja mille litkmesriigid esitavad artikli 6d loike 2 kohaselt, kui see on kiittesaadav. “
7) Artikkel 18a jietakse viilja.
8 I Artikli 22 loige 4 asendatakse jirgmisega:

»Artikli 2 punkte 27-31, artikleid 6a—6d, artikli 16 1diget 3, artiklit 17a| , artikli 20
16iget 4 ning Ib lisa kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2027.*
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9) 1a lisa jietakse viilja.
10) 1b lisa asendatakse jirgmisega:

wlIb LISA

Jagatud vastutus tiituvuse sihttaseme ja tiitmistrajektoori puhul

Slovaki Vabariik ja TSehhi jagavad vastutust seoses Dolni Bojanovice gaasihoidla
artikli 6a kohase tiituvuse sihttaseme ja tiitmistrajektooriga. Slovaki Vabariigi ja
Tsehhi jagatud vastutuse tipne jaotus ja ulatus mddratakse kindlaks konealuste

litkmesriikide kahepoolses kokkuleppes.

Ilma et see piiraks artikli 13 kohaldamist ja kooskolas artikli 11 loike 6 punktiga b
tagavad Slovaki Vabariik ja TSehhi, et kui kiiesoleva mdidiiruse kohaselt kuulutatakse
viilja kriis, ei kehtestata Dolni Bojanovice gaasihoidlat mojutavaid meetmeid, mis voivad
toendoliselt tosiselt ohustada gaasitarnete olukorda voi kahjustada maagaasiettevotjate
suutlikkust tarnida gaasi kaitstud tarbijatele kooskolas riikliku gaasivarustuse

standardiga. “
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Artikkel 2

JOustumine

Kéesolev miirus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev midrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
11328/25 27
GIP.INST ET



	I. SISSEJUHATUS
	II. HÄÄLETUS
	P10_TA(2025)0140
	Gaasi hoiustamise roll gaasitarnete tagamisel enne talvehooaega
	Euroopa Parlamendi 8. juuli 2025. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega muudetakse määrust (EL) 2017/1938 seoses gaasi hoiustamise rolliga gaasitarnete tagamisel enne talvehooaega (C...



		2025-07-29T10:22:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



